:

Vous devez configurer le matériel et installer les pilotes avant de pouvoir utiliser votre %
I >
8 g%z?r:éla, veuillez lire les instructions d'installation présentées dans ce "Guide de %’
— configuration rapide". 8
i
al
@)
0 : : : : %
Configuration de I'appareil $
Q E
S %
c— Installation du pilote et du logiciel
lg _(_% @?8
8 38
2 =
n L] L] V& ><
Configuration terminée! %
g

Pour obtenir le pilote le plus récent et trouver les meilleures solutions a vos questions ou
problémes d'ordre technique, accédez au Centre de solutions Brother directement depuis le pilote
ou visitez le site Web http://solutions.brother.com

Conservez le “Guide de configuration rapide”, le Guide de I'utilisateur et le CD-ROM fourni dans
un lieu facile d'acces pour une consultation rapide a tout moment.
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A Avertissement

Astuce

|n'| Guide de

'utilisateur

Signale les
avertissements a
observer afin d'éviter tout
risque de blessure
corporelle.

Signale les précautions a
observer pour assurer
une utilisation correcte et
éviter toute détérioration
de l'appareil.

Indique des remarques et
des astuces utiles a se
rappeler lors de
['utilisation de l'appareil.

Indique des références
au Guide de l'utilisateur.




H Mise en route

I Contenu de I'emballage

DCP

Guide d'installation rapide

Guide de I'utilisateur

Bon de commande des accessoires CD-ROM
Noir Magenta Jaune Cyan
(LC41BK) (LC41M) (LC41Y) (LC41C)

Cartouches d'encre

Le contenu de I'emballage peut différer d'un pays a l'autre.
Conservez I'ensemble du carton et tout le matériel d'emballage.

Si vous branchez I'appareil par le biais de USB:

B Lecable dinterface n'est pas un accessoire standard. Veuillez vous procurer un cable d'interface USB
2.0 approprié.

B Assurez-vous d'utiliser un cable d’interface USB 2.0 dont la longueur ne dépasse pas 6pi (2 metres).

B Voire DCP est doté d’une interface pleine vitesse USB 2.0. Cette interface est compatibe avec Hi-
Speed USB 2.0; toutefois, le taux maximum de transfert de données sera de 12 Mbits/s. Le DCP peut
aussi étre raccordé a un ordinateur muni d’une interface USB 1.1.



I Panneau de commande

© 000

5

Nb.copies

: C) C) @ C) EConfirmeQ

Photo 5 Gestion
Capture Scan Encre ON/OFF

® = © O

Arrét/ : Marche Marche ©
Sortie : Mono Couleur

000 O

1. Touches de photocopie

5. Touches Marche

9. Touche PhotoCapture

2. Touche Régler

6. Touche On/Off

10. Touche menu

3. Touches de navigation

7. Touche d'encre

(ACL)

4. Touche Arrét/Sortie

8. Touche Numériser

(DEL)

Pour connaitre le fonctionnement du panneau de commande, reportez-vous a la section "Description
du panneau de commande" au chapitre 1 du Guide de I'utilisateur.

11. Affichage a cristaux liquides

12. Diode électroluminescente
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Configuration de I’appareil

. Lo 0 Retirez le support a papier et dépliez son
Retrait des eléements de rabat.

protection g Support a papier

0 Retirez le ruban de protection.

connexion du cable USB s'effectue Rabat de S“%’:&;

® NE branchez PAS le cable USB. La

lors de l'installation du pilote.

Utilisez le rabat de support a papier pour une
feuille au format Lettre, Légal et A4.

9 Ventilez bien les feuilles pour éviter les
bourrages et les mauvais entrainements du
papier.

Chargement du papier

EE Vous pouvez charger jusqu'a 100 feuilles
I l de 9,07 kg (20 Ib).
Pour plus de détails, consultez la section
"A propos du papier" au chapitre 1 du
Guide de I'utilisateur.

@ Sans forcer, insérez le papier dans le bac a
papier avec le c6té imprimé vers le bas et le

€@ Retirez le bac & papier complétement de haut de la page en premier.

Iappareil et enlevez le bac de sortie papier. Vérifiez que le papier est bien a plat dans le
bac et qu'il est en dessous du repére

maximum du papier.

9 Appuyez sur le guide-papiers et faites-le
glisser jusqu'a la position correspondant a

| B Assurez-vous que les guide-papier
la largeur du papier.

latéraux touchent les cétés du papier.

B Prenez soin de ne pas pousser le papier
trop loin; il peut soulever a l'arriere du bac
et entrainer des problémes de
I'alimentation du papier.

Guide-papier latéral

@ Remettez le bac de sortie papier et poussez
le bac a papier fermement dans I'appareil.




Installation du cordon
d’alimentation

0 Branchez le cordon d'alimentation.

Iy
uzﬂ
%

NE branchez PAS le cable USB a ce
stade.

A Avertissement

Le DCP doit étre branché a une prise mise a la terre.

Installation des
cartouches d'encre

A Avertissement

En cas de contact de I'encre avec les yeux, rincez
immédiatement et abondamment a l'eau. En cas
d'irritation, consultez un médecin.

0 Assurez-vous que l'appareil est sous
tension.
L’afficheur ACL présente les messages
suivants:

9 Soulevez le couvercle du numériseur a
partir de la droite du DCP jusqu’a ce qu’il

soit bien verrouillé dans la position ouverte.

Couvercle du
numériseur

Ne jetez pas les éléments de protection.
Vous en aurez besoin lorsque vous devrez
transporter I'appareil.
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Configuration de I’appareil

9 Retirez la cartouche d'encre. @ Appuyez sur la cartouche d’encre
fermement jusqu’a ce que le crochet se
casse au-dessus de lui, vérifiez que la
couleur de fente (A) corresponde a la
couleur de cartouche (B), comme indiqué
sur le schéma ci-dessous.

@ Enlevez avec précaution le capuchon
inférieur.

NE touchez PAS la zone indiquée
sur l'illustration ci-dessus.

Ouverture

0 Soulevez le couvercle du numériseur pour
le déverrouiller. Sans forcer, poussez en
bas le support de couvercle du numériseur
et refermez le couvercle du numériseur.

Si le couvercle de la cartouche s’enleve

lorsque vous ouvrez 'emballage, la

cartouche ne sera pas endommageée.
Conservez la cartouche d’encre en position Si, une fois les cartouches d‘encre

verticale lorsque vous l'insérez dans la installées, le message ' - apparaita
fente l'afficheur ACL, vérifiez que celles-ci sont

bien mises en place.
\

¥ 3

L’appareil nettoiera le systeme de tube
d’encre pour étre utilisé pour la premiére
fois. Ce processus de préparation ne se
produira qu'une fois, lors de la premiéere
mise en place des cartouches d'encre. Le
processus de nettoyage durera environ
quatre minutes.

L'afficheur ACL affiche:




Y

¢ NE retirez PAS les cartouches
d'encre si vous n'avez pas
besoin de les remplacer. Sinon,
vous risquez de réduire la
quantité d'encre disponible. De
plus, I’appareil ne pourra plus
détecter la quantité d'encre
restante.

¢ NE secouez PAS les cartouches
d'encre. Si I’encre venait a
éclabousser votre corps ou vos
vétements, lavez-les
immédiatement avec du savon
ou du détergent.

¢ NE démontez PAS ou NE
modifiez PAS la cartouche
d’encre car I’encre risque de
s’échapper de la cartouche.

¢ Brother vous recommande
vivement de ne pas recharger les
cartouches d'encre fournies
avec votre machine. De méme,
Brother vous recommande
vivement d’utiliser uniquement
les cartouches de marque
Brother. L’utilisation d’une encre
ou d’une cartouche d’encre non
compatible avec votre appareil
risque d’endommager cette
derniére et peut donner des
résultats d’impression
insatisfaisants. La garantie de
Brother ne s’étend pas aux
problémes techniques découlant
de l'utilisation d’'une encre ou
d’une cartouche d’encre non
autorisées d’un autre fabricant.
Afin de protéger votre
investissement et de garantir la
qualité d’impression, remplacez
les cartouches d’encre épuisées
uniquement par des cartouches
d’encre de marque Brother.

¢ N'insérez ni NE retirez les
cartouches de fagon répétée.
L'encre pourrait couler de la
cartouche.

B

W Si vous mélez les couleurs en installant

une cartouche d'encre au mauvais
emplacement, corrigez l'erreur et
nettoyez la téte d'impression plusieurs
fois avant d'effectuer une impression.
(Voir “Nettoyage de la téte d’impression”
au chapitre 5 Dépistage des pannes et
entretien normal du Guide de I'utilisateur.)

B Aprés avoir ouvert une cartouche d’encre,

installez-la dans l'appareil et utilisez-la
dans les six mois qui suivent. Les
cartouches d’encre non ouvertes doivent
étre utilisées avant leur date d’expiration
figurant sur 'emballage.
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Configuration de I’appareil

Contréle de la qualité
d’impression

o Une fois le cycle de nettoyage terminé,
I'afficheur ACL affiche:

@ Assurez-vous que le papier est chargé dans
le bac a papier.

Appuyez sur Marche Couleur.

0 L’appareil commence a imprimer la )
FEUILLE DE CONTROLE DE LA QUALITE
D'IMPRESSION (seulement a l'occasion de

l'installation initiale des cartouches d’encre).

Evitez de toucher la surface

® imprimée du papier immédiatement
aprés I'impression car il se peut que
la surface ne soit pas tout a fait
séche et salisse vos doigts.

9 L'afficheur ACL affiche:

Vérifiez la qualité des quatre blocs de
couleur représentés par les courtes lignes
imprimées sur la feuille.
(NOIR/CYAN/JAUNE/MAGENTA)

@ Si toutes les lignes sont claires et visibles,
appuyez sur A pour terminer le contréle de
la qualité.

---OU---
Si certaines lignes courtes sont
manquantes, appuyez sur V¥ et passez a (.

OK Médiocre

@ L’afficheur ACL vous demande si la qualité

d'impression est satisfaisante pour le noir et
la couleur. Appuyez sur A ou V¥ surle
panneau de commande.

Apres avoir sélectionné A (i) ou W (Hii)
pour le noir et la couleur, I'afficheur ACL
indique:

Appuyez sur A (i), ensuite, 'appareil
commence le nettoyage des couleurs.

Une fois I'impression terminée, appuyez sur
Marche Couleur. L’appareil imprime a
nouveau la FEUILLE DE CONTROLE DE
LA QUALITE D'IMPRESSION, aprés quoi il
revient a I'étape @.




Sélection de votre
langue

Appuyez sur Menu.

Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner

Appuyez sur Conflrme

Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner

Appuyez sur Conflrme

Appuyez sur A ou ¥ pour sélectionner votre
langue (anglais ou francgais).
Appuyez sur Confirme.

Appuyez sur Arrét/Sortie.

Réglage de la date et de

7 I'heure

Le réglage de la date et de I'heure permet a I'appareil
de nettoyer périodiquement la téte d’'impression et de
maintenir la qualité optimum d’impression. Il permet
également a I'appareil de nommer des fichiers crées
lorsque vous utilisez la fonction de la numeérisation
vers une carte mémoire.

o Appuyez sur Menu.

9 Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner
i irit., puis appuyez sur

Conflrme.

0 Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner
- &, puis appuyez sur

Conflrme.

e Appuyez plusieurs fois sur A pour saisir les
deux derniers chiffres de I'année, et puis
appuyez sur Confirme.

(par ex., entrez 0 4 pour l'année 2004.)

@ Appuyez plusieurs fois sur A pour saisir les
deux chiffres du mois, et puis appuyez sur
Confirme.

(par ex., entrez 0 3 pour le mois de mars.)

@ Appuyez plusieurs fois sur A pour saisir les
deux chiffres du jour, et puis appuyez sur
Confirme.

(par ex., entrez 0 1.)

0 Appuyez plusieurs fois sur A pour saisir les
deux chiffres de I'heure au format 24
heures, et puis appuyez sur Confirme.

(par ex., entrez 1 5 pour indiquer 3:00 de
I'aprés-midi.)

@ Appuyez plusieurs fois sur A pour saisir les
deux chiffres de la minute, et puis appuyez
sur Confirme.

(par ex., entrez 1 5, 2 5 pour indiquer 3:25
de l'apres-midi.)

Voous pouvez augmenter ou diminuer le
nombre a un bout droit en maintenant A ou
V¥ enfoncé.

@ Appuyez sur Arrét/Sortie.

Si vous souhaitez répéter la procédure a
partir de I'étape @), appuyez sur
Arrét/Sortie.

EE Pour confirmer la date et 'heure en cours,

I | imprimez la rapport des réglages des
utilisateurs. (Voir “Impression de rapports”
de I'Annexe du guide de I'utilisateur)

Continuez a I'étape 2,

Installation du pilote et du logiciel
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Installation du pilote et du logiciel

J} cD-ROM fourni (MFL-Pro Suite)

Vous trouverez sur le CD-ROM les éléments suivants:

Windows®

#) Macromedia Flash Player 6

Menu principal

| .m..mm..; conter |
L J
& Instaliez le logiciel MFL-Pro

& Installez les applisations en option

[® Documentation

& Enregistrement en ligne
7] soutien Brother

Reparez MFL-Pro Suite

d’imprimante, le pilote du numeériseur,
ScanSoff® PaperPorf® 9.0SE, ScanSoff®
OmniPage® et les polices True Type.
PaperPorf® 9.0SE est une application de
gestion de documents permettant de
visualiser les documents numerisés.
ScanSoff OmniPage® est intégré dans
PaperPorf® 9.0SE. Il s'agit d'un logiciel de
reconnaissance optique des caractéres
(OCR), capable de convertir des images en
texte afin de les insérer dans votre logiciel de
traitement de texte par défaut.

W MFL-Pro Suite comprend le pilote

Macintosh®

£ MFL-Pro Suite =)

@ %)

Start Here Start Here OSX [

806

Readme! Documentation

Pisia urTe
Brother Solutions Center On-Line Registration

1!
J
.

1 | e guide de I'utilisateur sur le CD-ROM comprend
le logiciel pour les fonctions disponibles lors du
raccordement a un ordinateur (par exemple,
Impression et Numérisation).

% Installez le logiciel MFL-Pro
Vous pouvez installer le logiciel MFL-Pro Suite et des
pilotes multifonctions.

% Installez les applications en option
Vous pouvez installer des utilitaires supplémentaires
de logiciel MFL-Pro Suite.

[
Documentation”?

Consultez le Guide de I'utilisateur et d'autres
documents en format PDF. (Visualiseur compris)

.I-, Enregistrement en ligne
Vous serez dirigés vers la page Web
d'enregistrement des produits Brother pour un
enregistrement convivial de votre appareil.

ﬂj Soutien Brother

Regardez I'information de contact pour le service a la
clientéle Brother et comment localiser le centre de
service autorisé de Brother.

El Réparez MFL-Pro Suite

En cas d’erreur lors de I'installation du MFL-Pro Suite,
vous pouvez utiliser cette fonction pour réparer et
réinstaller automatiquement le logiciel.

\> Start Here

Vous pouvez installer le pilote d'imprimante, le pilote
du numériseur et Presto!® PageManager® pour Mac
0S®8.6409.2.

@ Start Here OSX

Vous pouvez installer le pilote d'imprimante, le pilote
du numériseur et Presto!® PageManager® pour Mac
0OS® 10.2.4 ou version supérieure.

Readme!
Ce fichier contient des renseignements importants et
des conseils de dépannage.

[1' Documentation”!

Consultez le Guide de I'utilisateur et d'autres
documents en format PDF.

ﬁ Brother Solutions Center

Vous pouvez accéder au Brother Solutions Center qui est
un site Web donnant des informations sur les produits
Brother, y compris une réponse a la foire aux questions
(FAQ), des guides de I'utilisateur, des mises a jour de
pilotes et des conseils pour utiliser au mieux votre appareil.
& On-Line Registration

Vous serez dirigés vers la page Web d'enregistrement
des produits Brother pour un enregistrement convivial
de votre appareil.



Installation du pilote et du logiciel

Suivez les instructions correspondant a votre systéme d'exploitation présentées sur cette page.

Windows®

Macintosh®
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Installation du pilote et du logiciel

%F\Pour Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP

12

Assurez-vous d'avoir bien suivi les instructions données a I'étape 1 de la
section "Configuration de I'appareil” aux pages 4 - 9.

Si vous utilisez Windows® 2000 Professional:

Pour accéder aux fonctions PhotoCapture
Center™ depuis votre PC, il vous faudra installer,
si cela n'est pas déja fait, la mise a jour de
Windows® 2000.

La mise a jour Windows® 2000 est fournie avec

le programme d’installation de MFL-Pro Suite.

Pour installer la mise a jour, suivez I'étapes ci-

dessous:

1. Suivez les étapes @ a @.

2. Cliquez sur OK pour amorcer l'installation de
la mise a jour.

3. Une fois instruit, cliquez sur OK pour
redémarrer votre PC.

4. Une fois le PC redémarré, l'installation de
MFL-Pro Suite se poursuit automatiquement.

B Si l'installation ne se poursuit pas
W automatiquement, ouvrez a nouveau le

menu Programme d’installation du MFL-
Pro Suite en éjectant puis en réinsérant le
disque CD-ROM ou en double cliquant sur
le programme setup.exe depuis le
répertoire racine, et continuez a partir de
I'étape @ pour installer le MFL-Pro Suite.

B Assurez-vous qu’aucune carte mémoire
n’est insérée dans le lecteur de I'appareil.

B Brother vous conseille de brancher
I'appareil directement a votre ordinateur.

B Veuillez fermer toutes les applications en
marche avant l'installation de MFL-Pro
Suite.

o Débranchez I'appareil de la prise CA et de
votre ordinateur, si vous avez déja raccordé
un cable d’interface.

[N
E % By

9 Allumez votre ordinateur.
(Pour Windows® 2000 Professional/XP,
vous devez ouvrir la session en tant
qu'administrateur.)

0 Insérez le CD-ROM fourni dans votre
lecteur de CD-ROM. Si I'écran du nom du
modele apparait, sélectionnez votre
appareil. Si 'écran des langues apparait,
sélectionnez votre langue.

9 Le menu principal du CD-ROM s’affiche.
Cliquez sur Installez le logiciel MFL-Pro.

Si cette fenétre n'apparait pas, utilisez
W I'Explorateur Windows® pour exécuter le

programme setup.exe a partir du répertoire

racine du CD-ROM fourni par Brother.

Lorsque I'écran suivant apparait, cliquez sur
W OK pour installer les mises a jour de

Windows®. Vous pourrez étre amené a

redémarrer votre PC apreés l'installation des

mises a jour.

Remarque: Si c'est le cas, l'installation se

poursuivra automatiquement.

K

& Certaines mises 4 jour de Windaws doivent 8tre instalées avart linstalatioza logiciel MFL-Pra Sui,

5i demandé, Clicker sur OK pour complster lfnstallation.

Hote: Le PC est succeptible de redémarrer. St il redémarrey " continuera automatiguemert

Si l'installation ne se poursuit pas
automatiquement, ouvrez a nouveau le
menu principal en €jectant puis en réinsérant
le disque CD-ROM ou en double cliquant sur
le programme setup.exe depuis le répertoire
racine, et continuez a partir de I'étape @
pour installer le MFL-Pro Suite.



Windows®

@ Aprés avoir lu et accepté |'accord de licence
de ScanSoft® PaperPort® 9.0SE, cliquez
sur Oui.

PaperPort

Contrat de licence

jement le contrat de licence suivant

Appuyez surlatouche Page suiv. pour voirle reste du contrat

ScanSoft ~
\ccord de licence pout logiciel

LE LOGICIEL ET LES ELEMENTS CONMEXES FOURNIS DANS LE CADRE DE CET
\ACCORD SONT CEDES 50US LICENCE. NON VENDUS ET PELVENT ETRE
UTILISES UNIQUEMENT EN CONFORMITE AVEC LES TERMES DE CET ACCORD
DE LICENCE. YEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT CET ACCORD. LE FAIT DE
TELECHARGER. DINSTALLER, DE COPIER OU DUTILISER CE LOGICIEL DE

QUELQUE MANIERE QUE CE SDIT, VDUS ENGAGE A RESPECTER LES TERMES

cidessus 7 Sivous sélectionnez N
s devez accepler

)

@ L'installation de PaperPort® 9.0SE
commencera automatiquement et sera
suivie de l'installation du MFL-Pro Suite.

0 Lorsque la fenétre de I'accord de licence du
logiciel MFL-Pro Suite de Brother apparait,
cliquez sur Oui, si vous acceptez I'accord
de licence du logiciel.

Brother MFL-Pro Suite Installation
License Agreemenl t

ing license agreement carefully.

Press the PAGE DOWN kep to see the rest of the agreement

EndHUser License Agreement for Brother Software IMPORTANT- PLEASE AEAD -~
is alegal agieement between —
your use of the Brother

L,
SOFTWARE.

Terms and Condiions. @

greement? If you select No, the setup
.

D ms of icen:
wilclose. To ther MFL-Fro Suite, you must acoept this agiesment

@ Sélectionnez Branchement local, et puis
cliquez sur Suivant.

L'installation se poursuivra.

Brother MFL-Pro Suite Installation

Type de branchement

Choisissez le type de configuration convenant e misus 4 vos exigences.
Cliquez sur le type de corfig éressaie.

< Pracéden | _suivant> ] | Annuter

@ Araffichage de cet écran, branchez le cable
d'interface USB d’abord sur votre PC, puis
sur l'appareil.

Brother MFL-Pro Suite Installation.

Branchez le cdble USB:

Anruer

Pour brancher le cable USB a I'appareil:

1. Ouvrez le couvercle de numériseur
jusqu’a sa position ouverte.

2. Insérez le cable USB dans la prise USB,
marquée avec un symbole [&]. Vous
trouvez la prise USB au-dessus et a
gauche des fentes de cartouche d’encre,
comme indiqué ci-dessous.

3. Faites passer soigneusement le cable
USB a travers la tranchée et en dehors
de l'arriere de I'appareil comme illustré
ci-dessous.

A Avertissement

Assurez-vous que le cable ne limite pas la fermeture
du couvercle, ou qu'il peut y avoir une erreur.

Veilleza NE PAS connecter I’'appareil
au port USB sur le clavier ni a un
concentrateur USB non alimenté.

Installation du pilote et du logiciel
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Installation du pilote et du logiciel

%“\Pour Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP

@ Soulevez le couvercle du numériseur pour @ Aprés le redémarrage de I'ordinateur, le
le déverrouiller. Sans forcer, poussez en Diagnostic d’Installation sera exécuté
bas le support de couvercle du numériseur automatiquement et la fenétre des résultats
et refermez le couvercle du numériseur. d’installation s’affichera.
@ Mettez rappareil sous tension en branchant Si 'installation est refusée, essayez a
le cordon d'alimentation. W nouveau d'installer a I'aide de I'option

Réparez MFL-Pro Suite dans le menu

principal. Sélectionnez Réparez MFL-Pro
Suite et suivez les instructions données a
I'écran.
I
B %’ Le MFL-Pro Suite, les pilotes
W d'imprimante et du numériseur Brother
viennent d'étre installés. L'installation

est maintenant terminée.

Il faudra quelques secondes pour que
I'écran d’installation s’affiche.

Linstallation des pilotes Brother démarre
automatiquement. Les écrans d'installation
apparaissent les uns apres les autres,
veuillez patienter quelques instants.

@ Lorsque I'écran d'enregistrement en ligne
de Brother et de ScanSoft s'affiche, faites
votre sélection et suivez les instructions
données a l'écran.

Brother MFL-Pro Suite Installation

Emvegistrement en ligne

Chaisissez '
o

i Faive envegistier et dliquez surle bouton
o1 et pou envegister e

tonne
logiciel nnez "SoanSolt”. Si vo
eni

Ervegishement de Brother

&

Envegistiement de SeanSoft

@ Cliquez sur Terminer pour redémarrer votre
ordinateur.

Brother MFL-Pro Suite Installation

redémarer votre ordinateur

(@ Oul e veus redémanet mon rdinateur mainkenart ]

O Nan, ie redémanterai o rdinateur pls tard

Si votre Machine posséde les fonctions PhotoCapture Center,
erlever toutes les cartes média avant de redgmarier Windows.

Winsérer pas une caite média tant que Windows n'a pacyin
de se charger.

Terminer

14



Macintosh®

Configuration
de 'appareil

I Pour Mac 0S® 8.6 2 9.2

Assurez-vous d'avoir bien suivi les instructions données a I'étape 1 de la
section "Configuration de I'appareil” aux pages 4 - 9.

o Débranchez I'appareil de la prise murale CA @ Suivez les instructions a I'écran et
et de Macintosh™, si vous avez déja redémarrez votre Macintosh®.

raccordé un cable d’interface.
marquée avec un symbole [«&]. Vous

I
00 %
E %§
trouvez la prise USB au-dessus et a

@ Mettez votre Macintosh® sous tension. gauche des fentes de cartouche d’encre,
comme indiqué ci-dessous.

0 Branchez le cable d'interface USB a votre
Macintosh® et reliez-le a lappareil.

Pour brancher le cable USB a I'appareil:

1. Ouvrez le couvercle de numériseur
jusqu’a sa position ouverte.

2. Insérez le cable USB dans la prise USB,

Windows®

0 Insérez le CD-ROM fourni dans votre
lecteur de CD-ROM.

e Double-cliquez sur l'icobne Start Here pour
installer les pilotes de I'imprimante et du
numériseur. Sil’écran des langues apparait,

sélectionnez votre langue. . . .
— 3. Faites passer soigneusement le cable

| USB a travers la tranchée et en dehors
de l'arriere de I'appareil comme illustré

l 3 ci-dessous.

Brother Solutions Center On-Ling Registration

Installation du pilote et du logiciel
Mac 0S®

<] [ Z

staller.

A Avertissement

Assurez-vous que le cable ne limite pas la fermeture
du couvercle, ou qu'il peut y avoir une erreur.

MFL-Pro Suite
Prestol PageManager

Veillez a NE PAS connecter

® I’appareil au port USB sur le clavier
ni & un concentrateur USB non
alimenté.
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Installation du pilote et du logiciel

@ Soulevez le couvercle du numériseur pour @ Pour installer Presto!® PageManager®,
le déverrouiller. Sans forcer, poussez en cliquez surl'icbne Presto! PageManager et
bas le support de couvercle du numériseur suivez les instructions a I'écran.
et refermez le couvercle du numériseur. T 7
m Quitter

Précédent

@ Mettez 'appareil sous tension en branchant
le cordon d'alimentation.

I
) % N Vous pouvez facilement numériser, partager
R W et classer des photos et des documents
gréce a Presto!® PageManager®.

@ Dans le menu Apple®, ouvrez le Sélecteur. @ Presto!® PageManager® a été installé.
La procédure d'installation est ainsi

i(hi!l’ Edition Présentation 5pé!iﬂ| Aide
=/sropos de votre ordinateur... H -4
\ N=; terminée.

& Aide-mémoire

Album

G Applications récentes

Calculette

Cavier

5 Documents récents

[l E1éments favoris
Explorateur réseau

l (5} Tableaux de bord

Q Cliquez sur I'icbne Brother Ink que vous
avez installé. Du c6té droit du Sélecteur,
sélectionnez |'imprimante désirée.
Fermez le Sélecteur.

] Sélectair g —

B/ vectez 41
uLr-110C -

AppleShare Brother Laser

Laseririter 8

Impression de fond: @ Oui Q) Non

® Active

AppleTalk PR
Désactive ¢y 745

Il

Le pilote de I'imprimante et le pilote du
numériseur Brother ont été installés.
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Macintosh®

I Pour Mac OS® X 10.2.4 ou version supérieure

Assurez-vous d'avoir bien suivi les instructions données a I'étape 1 de la
section "Configuration de I'appareil” aux pages 4 - 9.

Pour les utilisateurs de Mac OS® X 10.2.0 a
10.2.3, veuillez mettre a niveau la version
Mac OS® X 10.2.4 ou supérieure. (Pour les
derniéres nouvelles sur Mac OS® X, veuillez
vous rendre a l'adresse Web:
http://solutions.brother.com)

B

o Débranchez I'appareil de la prise murale CA
et de Macintosh™, si vous avez déja
raccordé un céble d’interface.

(1A

@ Mettez votre Macintosh® sous tension.

0 Insérez le CD-ROM fourni dans votre
lecteur de CD-ROM.

e Double-cliquez sur l'icobne Start Here OSX
pour installer le pilote de l'imprimante et le
pilote du numériseur. SiI'écran des langues
apparait, sélectionnez votre langue.

‘806 £z MFL-Pro Suite =
Start Here Start Here OSX ﬂ
Readme! Documentation .
@ @
i

v
Brother Solutions Center ~ On-Line Registration

(= = <

@ Cliquez sur MFL-Pro Suite pour installer.
0080 Develop HD2:MFC_Mac_Flash:BH3:BHL3Mac_51 Projector

brother

MFL-Pro Suite

Prestol PageManager

@ Suivez les instructions a I'écran et
redémarrez votre Macintosh®.

0 Aprés que la fenétre DeviceSelector
apparait, branchez le cable d’interface USB
a votre Macintosh® et puis a 'appareil.

Brother DeviceSelector

Type de branchement

venant le mieux a vos

=]
A

(’ Annuler ) (0K )

Choisissez le type de configuration con
exigen(es.

® uss

O

La fenétre DeviceSelector n’apparaitra pas
si le cable d’interface USB a été branché
avant le redémarrage de votre Macintosh® ou
Si vous écrasez précédemment une version
installée de logiciels de Brother. Si vous vous
affrontez a ce probléme, continuez avec
linstallation en sautant I'étape 10 et puis
voyez le guide d'utilisation du logiciel au
chapitre 8 pour plus de détails en
sélectionnant quel appareil sera relié par
ControlCenter2.0.

Pour brancher le cable USB a I'appareil:

1. Ouvrez le couvercle de numériseur
jusgqu’a sa position ouverte.

2. Insérez le cable USB dans la prise USB,
marquée avec un symbole [=&]. Vous
trouvez la prise USB au-dessus et a
gauche des fentes de cartouche d’encre,
comme indiqué ci-dessous.

Installation du pilote et du logiciel
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http://solutions.brother.com

Installation du pilote et du logiciel
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3. Faites passer soigneusement le céble
USB a travers la tranchée et en dehors
de l'arriere de 'appareil comme illustré
ci-dessous.

A Avertissement

Assurez-vous que le cable ne limite pas la fermeture
du couvercle, ou qu’il peut y avoir une erreur.

I’appareil au port USB sur le clavier
ni a un concentrateur USB non
alimenté.

® Veillez a NE PAS connecter

@ Soulevez le couvercle du numériseur pour
le déverrouiller. Sans forcer, poussez en
bas le support de couvercle du numériseur
et refermez le couvercle du numériseur.

@ Mettez 'appareil sous tension en branchant
le cordon d'alimentation.

s
i %§

@ Si la fenétre DeviceSelector est ouverte,
sélectionnez USB, puis cliquez sur OK.

Brother DeviceSelector

iE de branchement

Choisissez le type de configuration convenant le mieux & vos
exigences.

=3
& e W o

Annuler

@ Sélectionnez Applications dans le menu
Aller.

" @& Finder Fichier Edition Présentation [

= Ordinateur

08C
4 Départ OHH
© Réseau oRK
e =

l 7 Applications THA

e e

Dossiers récents >

Aller au dossier... 3G
Se connecter au serveur... #K

@ Ouvrez le dossier Utilitaires.

06 4 Applications
]
¥R
Mail Avercu
safs sherlock
1 .
3 =
préférences systém Textedit

= 1 sur 27 sélectionné, 11.33 Go disponibles.

@ Ouvrez I'icéne Print Center.

806 (3 utiitaires c%

= L sur 27 sélectionné, 11.33 Go disponibles.

@ Cliquez sur Ajouter.

‘806 Liste des imprimantes (=)

s|lo & x
- I : +§‘|’E

Ajouter )¢

Dans le Mm*\ Hite

A



Macintosh®

@ Sélectionnez USB.

AppleTalk
Impression via IP
ion Windows (S

D
@
(¢]

| Open Directol
L=} l .,.,p,J,,,, E: ¥ =y
D] E«n% =]

Générique 2

Ajouter r

Annuler

l Modéle de I'imprimante

@ Sélectionnez DCP-110C, et puis cliquez sur
Ajouter.

068

Liste des imprimantas (=)

(use )

o
DCP-lC [ oher |

Modéle de i | Brother Ink ! 1
" =G|

@ Sélectionnez Quitter Configuration
d’imprimante dans le menu Configuration
d’imprimante.

Conﬁguralmndlmpnmanle T T ettt Jiodifier Présentation Imprima

A Dropos ae Conngurauon a imprimante

Préférences.. 8,
Services >
Masquer Configuration d'imprimante %K
Masq uer les autres Y

Tout afficher [

Quitter Connguvannn d'imprimante #®Q A

Le MFL-Pro Suite, les pilotes
d'imprimante et du numériseur Brother
viennent d'étre installés. L'installation
est maintenant terminée.

@ Pourinstaller Presto!® PageManager®,
cliquez sur'icéne Presto! PageManager et
suivez les instructions a I'écran.

e0e Develop HD2:MFC_Mac_Flash:BH3:BHL3Mac_51 Projector

MFL-Pro Suite

Presto! PageManager

Z

Vous pouvez facilement numériser, partager
et classer des photos et des documents
gréce a Presto!® PageManager®

@ Presto!® PageManager® a été installé.
La procédure d'installation est ainsi
terminée.

Installation du pilote et du logiciel
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B Consommables et Options

I Consommables de rechange
Cartouche d'encre

Noir Magenta Jaune Cyan

LC41BK LC41M LC41Y LC41C

I Option

Le serveur d'impression/numérisation sans fil externe (802.11b) est disponible en option pour
les DCP de Brother.

Serveur d’impression/
numérisation sans fil externe

NC-2200w

Le serveur d’impression/numérisation sans fil
externe (NC-2200w) offre les moyens
d’impression réseau et de numérisation réseau
sans fil.

B Demande un cédble USB 2.0 (n’est pas compris).
W W Prend en charge Mac OS® X 10.2.4 ou version supérieure.
B Vous pouvez affecter la touche de numeérisation a un seul ordinateur raccordé au réseau.
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Marques de commerce

Le logo Brother est une marque déposée de Brother Industries, Ltd.

Brother est une marque déposée de Brother Industries, Ltd.

Multi-Function Link est une marque déposées de Brother International Corporation.

Windows et Microsoft sont des marques déposées de Microsoft aux Etats-Unis et dans d’autres pays.
Macintosh et True Type sont des marques déposées d’Apple Computer, Inc.

PaperPort et OmniPage OCR sont des marques déposées de ScanSoft, Inc.

Presto! PageManager est une marque déposée de NewSoft Technology Corporation.

Toutes les sociétés dont le logiciel est cité dans le présent Guide de I'utilisateur disposent d’un accord de licence
de logiciel spécifique a leurs programmes propriétaires.

Tous les autres noms de marques et de produits cités dans ce guide sont des marques déposées de leurs
sociétés respectives.

Avis de rédaction et de publication

Le présent guide décrivant le produit et ses fonctionnalités les plus récentes a été rédigé et publié sous la
supervision de Brother Industries Ltd.

Le contenu du guide et les caractéristiques du produit peuvent faire I'objet de modification sans préavis.

La société Brother se réserve le droit d’apporter des modifications sans préavis aux caractéristiques et aux
informations contenues dans les présentes. Elle ne saurait étre tenue responsable de quelque dommage que ce
soit (y compris des dommages consécutifs) résultant de la confiance accordée aux informations présentées, y
compris, mais sans limitation, aux erreurs typographiques ou autre par rapport a la publication.

Ce produit est prévu pour une utilisation dans un environnement professionnel.

©2005 Brother Industries, Ltd. Tous droits réservés.
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